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МУНИЦИПАЛЬНЫЙ КОНТРАКТ НА ЭНЕРГОСНАБЖЕНИЕ        
ДЛЯ НУЖД МУНИЦИПАЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ   _____________________________________________ № _________________________
                                                     (наименование)                                                                (номер Контракта)

	г. Санкт-Петербург
	_______________ г.



АО «Петербургская сбытовая компания», именуемое в дальнейшем «Гарантирующий поставщик», в лице _____________________________________________________________________________________, действующего на основании ______________________________________________________________________, с одной стороны, и 
______________________________________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Муниципальный заказчик», в лице _______________________________________________ ___________________________________________________________________________, действующего на основании _____________________________________________________________________________________, с другой стороны, а вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий Муниципальный контракт (далее по тексту – Контракт) в соответствии со статьей 93 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» о нижеследующем:

1. Предмет Контракта.
1.1. Предметом настоящего Контракта является осуществление энергоснабжения в целях обеспечения нужд Муниципального образования «__________________________________________________________________________» на условиях, в порядке и сроки, определенные Сторонами (с учетом положений параграфа 4 главы 30 раздела IV Гражданского кодекса Российской Федерации, федерального закона от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации»). 
1.2. В соответствии с условиями настоящего Контракта Гарантирующий поставщик обязуется осуществлять определяемому Муниципальным заказчиком Покупателю поставку электрической энергии (мощности), а также самостоятельно или через привлеченных третьих лиц оказывать услуги по передаче электрической энергии и услуги, оказание которых является неотъемлемой частью процесса поставки электрической энергии потребителям, а Муниципальный заказчик обязуется обеспечить оплату поставленной электрической энергии (мощности) и оказанных услуг.
1.3. Стороны договорились понимать используемые в настоящем Контракте термины в следующем значении:
Покупатель (именуемый по тексту Договора энергоснабжения для муниципальных нужд также «Потребитель») – потребитель электрической энергии, определяемый Муниципальным заказчиком для заключения Договора энергоснабжения для муниципальных нужд с Гарантирующим поставщиком на основании извещения о прикреплении указанного потребителя к Гарантирующему поставщику, выданного Муниципальным заказчиком в соответствии с условиями настоящего Контракта.
Покупатель: ___________________________________________________________ (наименование, местонахождение, реквизиты).
Договор энергоснабжения для муниципальных нужд (в дальнейшем также «Договор») – договор энергоснабжения, заключаемый Гарантирующим поставщиком с Покупателем на основании настоящего Контракта.
Энергия – электрическая энергия (кВтч, кВарч).
Мощность – электрическая мощность (кВА, кВт, кВар).
Энергоснабжаемый объект – территориально обособленный объект (строение, часть строения, цех, площадка, офис и т.п.), присоединенный к сетям сетевой организации и потребляющий энергию через энергопринимающее устройство.
Уведомление – сообщение информации Стороне Контракта или уполномоченному ею лицу одним из следующих способов: письмо, заказное письмо, заказное почтовое отправление с уведомлением о вручении, электронное письмо, телефонограмма (с обязательным указанием лица, принявшего телефонограмму), факсимильное сообщение, с нарочным, а также иным способом, позволяющим определить факт и время получения уведомления.
Расчетный период (расчетный месяц) – период, равный одному календарному месяцу.

2. Условия поставки. Порядок учета электрической энергии.
2.1. Энергоснабжаемые объекты Покупателя перечислены в Приложении А к настоящему Контракту. Перечень точек поставки и сведения о категории надежности снабжения Покупателя энергией (мощностью) (далее - категория надежности) содержатся в Приложениях №№ 1, 2.1, 2.2, 3 к настоящему Контракту. 
Сведения о смежных субъектах (субабонентах), присоединенных к объектам электросетевого хозяйства Покупателя (при условии согласования с уполномоченной сетевой организацией и уведомления Гарантирующего поставщика о присоединении таких субъектов), включаются в Приложение № 1.1 к настоящему Контракту. 
Перечень точек поставки энергии (мощности) прочим потребителям Гарантирующего поставщика, технологически присоединенным к объектам электросетевого хозяйства Покупателя, содержится в Приложении № 3 к настоящему Контракту.
2.2. Фактическое количество поставленной энергии (мощности) за расчетный период определяется на основании данных, полученных:
с использованием указанных в Приложениях №№ 2.1, 2.2 к настоящему Контракту приборов учета электрической энергии, в том числе включенных в состав измерительных комплексов, систем учета;
при отсутствии приборов учета и в определенных Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии, а также настоящим Контрактом случаях – путем применения расчетных способов, предусмотренных Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
2.3. Электроустановки Покупателя должны быть обеспечены необходимыми приборами учета для расчетов за энергию с Гарантирующим поставщиком, соответствующими установленным требованиям нормативно-правовых актов. Технические данные приборов учета, их балансовая принадлежность, величина потерь энергии на участке электрической сети от места установки средств учета до границы балансовой принадлежности и (или) эксплуатационной ответственности сети определены в Приложениях №№ 2.1, 2.2 к настоящему Контракту.
2.4. Приборы учета, показания которых в соответствии с Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии, а также настоящим Контрактом используются при определении объемов потребления энергии (мощности), должны соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации об обеспечении единства измерений, а также установленным Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии требованиям, в том числе по их классу точности, быть допущенными в эксплуатацию в установленном Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии порядке, иметь неповрежденные контрольные пломбы и (или) знаки визуального контроля. Такие приборы учета являются расчетными приборами учета.
2.5. Определение лица, ответственного за эксплуатацию прибора(ов) учета, проверка прибора(ов) учета перед его (их) демонтажем осуществляются в порядке, предусмотренном Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
2.6. Определение объема потребления электрической энергии (мощности) в случаях, когда подлежат применению расчетные способы, а именно:
- в случае непредставления Покупателем показаний расчетного прибора учета в сроки, установленные в Договоре,
- в случае 2-кратного недопуска к расчетному прибору учета, установленному в границах энергопринимающих устройств Покупателя, для проведения контрольного снятия показаний или проведения проверки приборов учета,
- в случае неисправности, утраты или истечения срока межповерочного интервала расчетного прибора учета (измерительного комплекса (системы учета)) либо его демонтажа в связи с поверкой, ремонтом или заменой (кроме случаев безучетного потребления),
- в отсутствие прибора учета (кроме случаев безучетного потребления),
- в случае безучетного потребления электрической энергии
осуществляется в порядке, предусмотренном Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
Определение размера обязательств Покупателя по оплате услуг по передаче электрической энергии осуществляется в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
2.7. Если к объектам электросетевого хозяйства Покупателя присоединены прочие потребители Гарантирующего поставщика, фактическое количество поставленной энергии (мощности) определяется как разница между объемом энергии (мощности), поставленной в электрическую сеть Покупателя, в точках поставки, указанных в Приложении № 1 к настоящему Контракту, определенным на основании приборов учета, перечисленных в Приложениях №№ 2.1, 2.2 к Контракту, или с применением расчетных способов, предусмотренных настоящим Контрактом и Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии, и объемом энергии (мощности), потребленной энергопринимающими устройствами прочих потребителей Гарантирующего поставщика, технологически присоединенных к сети Покупателя, а также переданной в сетевые организации  или иным владельцам объектов электросетевого хозяйства (в точки поставки, указанные в Приложении № 3 к настоящему Контракту), определенным на  основании приборов учета электроэнергии (мощности) прочих потребителей Гарантирующего поставщика. В случае отсутствия или неисправности приборов учета количество переданной электроэнергии (мощности) определяется в соответствии с Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии и условиями договоров, заключенных Гарантирующим поставщиком с прочими потребителями.  

3. Порядок расчетов.
3.1. Плановая стоимость настоящего Контракта за 20____ год определяется в соответствии с соглашением о лимитах бюджетных обязательств в целях оплаты потребленной электрической энергии (мощности). 
Соглашения о лимитах бюджетных обязательств в целях оплаты электрической энергии (мощности) по настоящему Контракту заключаются в течении 10 рабочих дней с момента заключения Контракта либо в течение 10 рабочих дней с момента установления (получения) лимитов бюджетных обязательств.
В случае незаключения дополнительного соглашения о плановой стоимости Контракта на очередной календарный год плановая стоимость Контракта на очередной календарный год является равной плановой стоимости настоящего Контракта на 20____г.
3.2. Расчеты за электрическую энергию (мощность) производятся с Покупателем денежными средствами в соответствии с условиями Договора энергоснабжения для муниципальных нужд и действующим законодательством РФ, с учетом положений настоящего Контракта.
Объем потребленной электрической энергии оплачивается по нерегулируемым ценам в рамках предельных уровней нерегулируемых цен, определяемых и применяемых в соответствии с Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии. Поставка электрической энергии (мощности) населению и приравненным к нему категориям потребителей осуществляется по регулируемым ценам (тарифам), установленным органом исполнительной власти соответствующего субъекта РФ в области государственного регулирования тарифов.
Информация, используемая для определения нерегулируемой цены на электрическую энергию (мощность), публикуется на официальном сайте Гарантирующего поставщика в сети «Интернет» (www.pesc.ru), а также на официальном сайте ОАО «АТС» (www.atsenergo.ru).
Выбор и изменение ценовой категории осуществляются Покупателем в порядке, установленном Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
3.3. Стоимость электрической энергии (мощности) за расчетный период определяется на основании                            счета-фактуры (счетов), акта выполненных работ (оказанных услуг), ежемесячно выписываемых Гарантирующим поставщиком Покупателю, и (или) платежного документа. Порядок выставления (получения) платежных документов (счетов-фактур, счетов) Покупателю(ем) определен в Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд.
3.4. Оплата электрической энергии (мощности) Гарантирующему поставщику производится в следующем порядке:
- до 10-го числа расчетного (оплачиваемого) месяца Покупатель оплачивает 30 процентов стоимости электрической энергии (мощности) в подлежащем оплате объеме покупки в месяце, за который осуществляется оплата;
- до 25-го числа расчетного (оплачиваемого) месяца Покупатель оплачивает 40 процентов стоимости электрической энергии (мощности) в подлежащем оплате объеме покупки в месяце, за который осуществляется оплата;
- до 18-го числа месяца, следующего за месяцем, за который осуществляется оплата, Покупатель оплачивает стоимость объема покупки электрической энергии (мощности) в месяце, за который осуществляется оплата, за вычетом средств, внесенных Покупателем в качестве оплаты электрической энергии (мощности) в течение этого месяца.
 В случае если размер оплаты превысит стоимость объема покупки электрической энергии (мощности) в месяце, за который осуществляется оплата, излишне уплаченная сумма засчитывается в счет платежа за месяц, следующий за месяцем, в котором была осуществлена такая оплата. 
3.5. Оплата стоимости потребленной электрической энергии (мощности) производится путем перечисления Покупателем денежных средств на расчетный счет Гарантирующего поставщика, указанный в настоящем Контракте, а также Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд с Покупателем, или их внесения в кассу Гарантирующего поставщика наличными денежными средствами. Датой оплаты считается дата поступления денежных средств на расчетный счет Гарантирующего поставщика.
3.6. Муниципальный заказчик обеспечивает своевременную оплату Покупателем электрической энергии (мощности) и оказанных услуг по передаче электрической энергии по Договору энергоснабжения для муниципальных нужд (в порядке, установленном п. 3.4 настоящего Контракта).  
В силу статьи 532 Гражданского кодекса Российской Федерации Муниципальный заказчик признается поручителем по оплате Покупателем электрической энергии (мощности) и оказанных услуг по передаче электрической энергии и в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Покупателем указанных обязательств обязуется осуществить оплату.  
В соответствии со статьей 365 Гражданского кодекса Российской Федерации к Муниципальному заказчику, внесшему плату Гарантирующему поставщику за Покупателя, переходят права кредитора по денежному обязательству в том объеме, в котором Муниципальный заказчик удовлетворил требование Гарантирующего поставщика. 
3.7. По инициативе любой из Сторон настоящего Контракта, но не реже одного раза в год, может проводиться сверка расчетов. Гарантирующий поставщик уведомляет Муниципального заказчика и при необходимости Покупателя о проведении сверки расчетов не менее, чем за 10 дней до даты ее проведения.
В случае неявки Муниципального заказчика, Покупателя к указанному сроку, акт сверки составляется на основании данных Гарантирующего поставщика. О результатах проведенной сверки расчетов Муниципальный заказчик и при необходимости Покупатель уведомляются. При непоступлении от Муниципального заказчика, Покупателя в течение 10 дней после уведомления возражений к акту сверки расчетов, акт считается признанным указанными лицами.

4. Права и обязанности Сторон.
4.1. Гарантирующий поставщик обязан:
4.1.1. После получения извещения о прикреплении Покупателя к Гарантирующему поставщику, указанного в п.п. 1.3, 4.3.1 настоящего Контракта, направить Покупателю проект Договора энергоснабжения для муниципальных нужд по форме согласно Приложению № 4 к настоящему Контракту не позднее тридцати дней со дня получения извещения от Муниципального заказчика.
4.1.2. Поставлять Покупателю энергию (мощность) в количестве, не превышающем указанную в Приложении № 1 к Договору величину максимальной мощности, в предусмотренные Приложениями №№ 1, 2.1, 2.2 к Договору точки поставки.
4.1.3. Подавать электрическую энергию, качество которой должно соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации, техническим регламентам.
4.1.4. В порядке, установленном Правилами недискриминационного доступа к услугам по передаче электрической энергии и оказания этих услуг, урегулировать отношения, связанные с передачей энергии, путем заключения договора оказания услуг по передаче энергии с сетевой организацией, а также в интересах Покупателя урегулировать отношения с иными лицами в целях оказания услуг, являющихся неотъемлемой частью процесса поставки энергии по Договору, в случаях и порядке, установленных действующим законодательством.
4.1.5. Осуществлять действия, необходимые для реализации Покупателем своих прав, предусмотренных Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
4.1.6. Выполнять иные обязательства, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.
4.2. Гарантирующий поставщик вправе:
4.2.1. При необходимости изменять номер Контракта с присвоением ему нового номера путем подписания дополнительного соглашения к настоящему Контракту.
4.2.2. Осуществлять иные права, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.
4.3. Муниципальный заказчик обязан:
4.3.1. После подписания настоящего Контракта направить Гарантирующему поставщику и Покупателю извещение о прикреплении Покупателя к Гарантирующему поставщику не позднее тридцатидневного срока со дня подписания Контракта;
4.3.2. Обеспечить заключение (исполнение) Покупателем Договора энергоснабжения для муниципальных нужд в соответствии с условиями настоящего Контракта.
4.3.3. Выполнять иные обязательства, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.
4.4. Муниципальный заказчик вправе:
4.4.1. Требовать от Гарантирующего поставщика поставки энергии, качество которой должно соответствовать требованиям действующего законодательства Российской Федерации, в объеме, согласованном с Покупателем в Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд.
4.4.2. Осуществлять иные права, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.

5. Ответственность Сторон.
5.1. Муниципальный заказчик и Гарантирующий поставщик несут ответственность по настоящему Контракту в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
5.2. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по оплате энергии (мощности) в порядке и сроки, установленные настоящим Контрактом, Договором энергоснабжения для муниципальных нужд, Муниципальный заказчик и Покупатель несут солидарную ответственность перед Гарантирующим поставщиком, включая уплату неустойки, предусмотренной Договором. Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения обязательств. 
5.3. Убытки, которые причинены Гарантирующему поставщику в связи с выполнением Муниципального контракта, подлежат возмещению Муниципальным заказчиком в срок, установленный действующим законодательством Российской Федерации (пункт 1 статьи 533 Гражданского кодекса Российской Федерации).
5.4. Гарантирующий поставщик несет ответственность за надежность снабжения электрической энергией (мощностью) и ее качество в соответствии с требованиями действующих нормативно-правовых актов, в том числе за действия сетевой организации, привлеченной для оказания услуг по передаче электрической энергии, а также других лиц, привлеченных для оказания услуг, которые являются неотъемлемой частью процесса поставки электрической энергии потребителям.
Если энергопринимающее устройство Покупателя технологически присоединено к объектам электросетевого хозяйства сетевой организации опосредованно через энергопринимающие устройства, объекты по производству электрической энергии (мощности), объекты электросетевого хозяйства лиц, не оказывающих услуги по передаче, то Гарантирующий поставщик и сетевая организация несут ответственность за надежность снабжения электрической энергией (мощностью) и ее качество в пределах границ балансовой принадлежности объектов электросетевого хозяйства сетевой организации.
5.5. Ответственность за сохранность и целостность приборов учета несет владелец объекта, на котором установлены данные приборы учета.
5.6. Гарантирующий поставщик не несет имущественной ответственности перед Муниципальным заказчиком, а также Покупателем за недоотпуск электроэнергии (мощности), вызванный:
а) стихийными явлениями: пожарами, наводнениями, грозой при наличии в электросетях грозозащитных средств, а также гололедом, бурей, шугой, снежными заносами и т.д.;
б) неправильными действиями персонала Покупателя или посторонних лиц (ошибочное включение, отключение или переключение, наброс на провода воздушных линий, механическое повреждение воздушных или кабельных линий и т.п.);
в) условиями ограничения режима потребления электрической энергии Покупателем, предусмотренными Правилами полного и (или) частичного ограничения режима потребления электрической энергии.
5.7. Гарантирующий поставщик не несет имущественной ответственности перед Муниципальным заказчиком, а также Покупателем за отпуск электроэнергии пониженного качества за те сутки, в течение которых Покупатель не соблюдал установленный режим электропотребления, не выполнял введенный график ограничения электропотребления (мощности).
5.8. Гарантирующий поставщик не несет имущественной ответственности перед Муниципальным заказчиком, а также Покупателем за отпуск электроэнергии повышенного или пониженного уровня напряжения против пределов, указанных в Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд, если Покупатель не выдерживает заданные Гарантирующим поставщиком или сетевой организацией оптимальные значения реактивной энергии (мощности) и режимы работы компенсирующих установок.
5.9. Стороны не несут ответственности в том случае, если надлежащее исполнение обязательств оказалось невозможным вследствие обстоятельств непреодолимой силы. К обстоятельствам непреодолимой силы Стороны настоящего Контракта отнесли природные явления стихийного характера (землетрясение, наводнение, иные природные условия, исключающие нормальную жизнедеятельность человека); мораторий органов власти и управления; забастовки, организованные в установленном законом порядке; снижение частоты электроэнергии в единой энергосистеме России по причинам, не зависящим от действий Сторон, и другие обстоятельства, которые могут быть определены как непреодолимая сила, препятствующая надлежащему исполнению обязательств.
5.10. Свидетельство, выданное соответствующим компетентным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.
5.11. Сторона, не исполняющая обязательства по настоящему Контракту вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна незамедлительно известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по Контракту.

6. Срок действия Контракта.
6.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания и действует до истечения трех лет с момента прекращения Договора энергоснабжения для муниципальных нужд, заключенного Гарантирующим поставщиком с Покупателем в соответствии с условиями настоящего Контракта.
Обязательства по настоящему Контракту и Договору с Покупателем начинают исполняться с даты и времени, указанных в Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд.
О расторжении настоящего Контракта Стороны составляют письменное соглашение.
6.2. Обязательства, возникшие из настоящего Контракта до его изменения, расторжения (в том числе в случае отказа той или иной Стороны от его исполнения в одностороннем порядке) или прекращения и не исполненные надлежащим образом, сохраняют свою силу до момента их исполнения.

7. Прочие условия.
7.1. Условия энергоснабжения Покупателя, права и обязанности Покупателя и Гарантирующего поставщика, ответственность за неисполнение обязательств и условия приостановления исполнения обязательств, не указанные в настоящем Контракте, определяются в Договоре энергоснабжения для муниципальных нужд, заключаемом в соответствии с условиями настоящего Контракта.  
Порядок и основания введения ограничения режима потребления электрической энергии (мощности), а также особенности введения ограничения режима потребления в отношении Покупателя или его отдельных объектов устанавливается Договором энергоснабжения для муниципальных нужд.
7.2. При исполнении настоящего Контракта Стороны обязуются руководствоваться действующими нормативными правовыми актами Российской Федерации, регулирующими отношения гарантирующего поставщика и потребителей энергии (мощности), в том числе Основными положениями функционирования розничных рынков электрической энергии.
7.3. Споры, которые могут возникнуть из настоящего Контракта или в связи с ним, подлежат рассмотрению в Арбитражном суде города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
Местом исполнения настоящего Контракта является место нахождения энергоснабжаемого объекта, указанное в п. 1 приложения А к Контракту.
Если в соответствии с требованиями действующего законодательства РФ соблюдение претензионного порядка для обращения в суд является обязательным, то спор, возникающий из правоотношений, связанных с исполнением Сторонами настоящего Контракта, может быть передан на разрешение арбитражного суда по истечении 7 календарных дней со дня направления Стороне претензии посредством почтовой связи либо по истечении 5 календарных дней со дня направления претензии посредством факсимильной связи либо электронной почты. Такая претензия может быть направлена посредством почтовой, факсимильной связи или по электронной почте в адрес Стороны по реквизитам, указанным в разделе 8 настоящего Контракта. 
Если в соответствии с требованиями действующего законодательства РФ соблюдение претензионного порядка для обращения в суд не является обязательным, то спор, возникающий из правоотношений, связанных с исполнением Сторонами настоящего Контракта, может быть передан на разрешение арбитражного суда без предварительного направления претензии Стороне.
7.4. Все приложения, протоколы разногласий и согласования разногласий, изменения и дополнения к настоящему Контракту являются неотъемлемой его частью.
Изменение настоящего Контракта является основанием для внесения изменений в Договор энергоснабжения для муниципальных нужд, заключаемый Гарантирующим поставщиком с Покупателем в соответствии с условиями настоящего Контракта.
Изменение Договора энергоснабжения для муниципальных нужд, заключаемого Гарантирующим поставщиком с Покупателем в соответствии с условиями настоящего Контракта, в части сведений о Покупателе, указанных в Приложениях к настоящему Контракту, является основанием для внесения соответствующих изменений в настоящий Контракт.
7.5. Стороны обязуются в пятидневный срок письменно извещать друг друга обо всех изменениях юридического адреса, банковских реквизитов, наименования, ведомственной принадлежности и фактического местонахождения.
Стороны также пришли к соглашению о том, что уведомления, извещения, требования или иные юридически значимые сообщения в рамках исполнения Сторонами условий настоящего Контракта Гарантирующий поставщик вправе направлять посредством электронной почты, направления телефонограммы, факсимильных сообщений смс-, ммс-сообщений на телефонные номера и адрес электронной почты, указанные в п. 8.2 Контракта.
7.6. Настоящий Контракт составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

8. Местонахождение и реквизиты Сторон.
8.1. Гарантирующий поставщик: Акционерное общество «Петербургская сбытовая компания»
Место нахождения: 195009, Санкт-Петербург, Калининский район, ул. Михайлова д.11
Почтовый адрес: 195009, Санкт-Петербург, Калининский район, ул. Михайлова д.11  
Р/с 40702810500000004732 в АО «АБ «РОССИЯ» БИК 044030861 К/с 30101810800000000861
ИНН 7841322249 КПП 780401001 Код ОКТМО 40330000
Код ОКВЭД 40.10, 40.10.3, 40.3, 51.18.26, 51.56.4, 74.14     Код ОКПО 77724330
Адрес электронной почты: office@pesc.ru  
Официальный сайт:_______________________________
Тел\Факс. 303-97-03 – рабочий

8.2. Муниципальный заказчик: _________________________ 
Место нахождения: ___________________________________	
Почтовый адрес: _____________________________________
Банковские реквизиты: Расчетный счет _________________ БИК _______________ 
в _____________________________________________ 
Кор./счет _____________________________________
ИНН ______________    КПП _____________    Код ОКВЭД _______________
Код ОКОНХ________		Код ОКПО____________________	
Ведомственная принадлежность: 
Адрес электронной почты: _________________________________________________
Телефон: ________________________________ Факс: ____________________________________
Мобильный телефон для направления смс-сообщений:_________________________________________

«Гарантирующий поставщик»			«Муниципальный заказчик»

___________________/__________________/		___________________/__________________/
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